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(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter)

FORORDNINGER

RÅDETS FORORDNING (EU) 2022/398 

af 9. marts 2022

om ændring af forordning (EF) nr. 765/2006 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
situationen i Belarus og Belarus' involvering i den russiske aggression mod Ukraine 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 215,

under henvisning til Rådets afgørelse 2012/642/FUSP af 15. oktober 2012 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 
situationen i Belarus og Belarus' involvering i den russiske aggression mod Ukraine (1),

under henvisning til fælles forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og 
Europa-Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Rådet vedtog den 18. maj 2006 forordning (EF) nr. 765/2006 (2).

(2) Forordning (EF) nr. 765/2006 giver foranstaltningerne i afgørelse 2012/642/FUSP virkning.

(3) Rådet afgørelse (FUSP) 2022/399 (3) udvider anvendelsesområdet for sanktionerne med henblik på yderligere at 
gennemføre konklusionerne fra Det Europæiske Råd af 24. februar 2022 efter Belarus' involvering i den uacceptable 
og ulovlige russiske militære aggression mod Ukraine, som i henhold til folkeretten er at anse som en aggressions
handling.

(4) I betragtning af situationens alvor forekommer det nødvendigt at træffe yderligere foranstaltninger. Derfor udvider 
afgørelse (FUSP) 2022/399 yderligere de eksisterende finansielle restriktioner. Navnlig forbyder den notering og 
levering af tjenester i forbindelse med aktier i belarusiske statsejede enheder på EU's markedspladser. Desuden 
indføres der nye foranstaltninger, som i betydelig grad begrænser den finansielle tilstrømning fra Belarus til 
Unionen, ved at indføre forbud mod at modtage indskud, der overstiger visse værdier, fra belarusiske statsborgere 
eller indbyggere, mod, at Unionens værdipapircentraler fører konti for belarusiske kunder, samt mod at sælge 
værdipapirer i euro til belarusiske kunder. Den forbyder også transaktioner med Belarus' centralbank i forbindelse 
med forvaltning af reserver eller aktiver, tilvejebringelse af offentlig finansiering til handel med og investeringer i 
Belarus, med begrænsede undtagelser, og levering af pengesedler denomineret i euro til Belarus eller til brug i 
Belarus.

(1) EUT L 285 af 17.10.2012, s. 1.
(2) Rådets forordning (EF) nr. 765/2006 af 18. maj 2006 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Belarus og Belarus' 

involvering i den russiske aggression mod Ukraine (EUT L 134 af 20.5.2006, s. 1).
(3) Se side 9 i denne EUT.
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(5) Afgørelse (FUSP) 2022/399 indfører yderligere restriktive foranstaltninger med hensyn til levering af specialiserede 
tjenester til finansielle betalingsmeddelelser til visse belarusiske kreditinstitutter og deres belarusiske datterselskaber, 
som er relevante for det belarusiske finansielle system, og som allerede er omfattet af restriktive foranstaltninger 
indført af Unionen.

(6) For at sikre korrekt gennemførelse af foranstaltningerne i forordning (EF) nr. 765/2006 er det også nødvendigt at 
tilføje forpligtelser for netforvalteren for det fælles europæiske luftrums netfunktioner for lufttrafikstyring 
vedrørende forbud mod overflyvning og ændre bestemmelserne om ikkeomgåelse. Det er almindeligt anerkendt, at 
begreberne »aktiver« og »økonomiske ressourcer«, der er omfattet af indefrysning, også omfatter kryptoaktiver, og at 
lån og kreditter også kan ydes via kryptoaktiver, men det er hensigtsmæssigt yderligere at præcisere begrebet 
»omsættelige værdipapirer« i forbindelse med sådanne aktiver i betragtning af deres særlige karakter.

(7) Forordning (EF) nr. 765/2006 bør derfor ændres i overensstemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 765/2006 foretages følgende ændringer:

1) Artikel 1, nr. 9), affattes således:

»9) »omsættelige værdipapirer«: følgende kategorier af værdipapirer, herunder i form af kryptoaktiver, som kan 
omsættes på kapitalmarkedet, med undtagelse af betalingsinstrumenter:

i) aktier i selskaber og andre værdipapirer, der kan sidestilles med aktier i selskaber, partnerskaber og andre 
foretagender, samt depotbeviser vedrørende aktier

ii) obligationer eller andre gældsinstrumenter, herunder depotbeviser vedrørende sådanne værdipapirer

iii) alle andre værdipapirer, der giver ret til at erhverve eller sælge sådanne omsættelige værdipapirer, eller som 
afregnes kontant med et beløb, hvis størrelse fastsættes med værdipapirer«.

2) I artikel 1 tilføjes følgende numre:

»20) »værdipapircentral«: en juridisk person som defineret i artikel 2, stk. 1, nr. 1), i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 909/2014 (*)

21) »indskud«: et indestående beløb, der hidrører fra indlån eller fra mellemtransaktioner foretaget som led i 
almindelige bankforretninger, og som skal tilbagebetales af et kreditinstitut på bestemte vilkår fastsat ved lov og 
ved aftale, herunder et tidsindskud og et opsparingsindskud, men med undtagelse af indestående beløb, hvis:

i) dets eksistens kun kan dokumenteres med et finansielt instrument som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 15), i 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU (**), medmindre det er et opsparingsprodukt, som er 
dokumenteret med et indskudsbevis udfærdiget til en navngiven person, og som findes i en medlemsstat den 
2. juli 2014

ii) dets hovedstol ikke kan tilbagebetales til pari

iii) dets hovedstol kun kan tilbagebetales til pari i henhold til en særlig garanti fra eller aftale med kreditinstituttet 
eller en tredjepart

22) »statsborgerskabsordninger for investorer« (eller »gyldne pas«): de procedurer, der er indført af en medlemsstat, og 
som gør det muligt for tredjelandsstatsborgere at erhverve statsborgerskab i landet til gengæld for forudbestemte 
betalinger og investeringer

23) »ordninger for tildeling af opholdsret til investorer« (eller »gyldne visa«): de procedurer, der er indført af en 
medlemsstat, og som gør det muligt for tredjelandsstatsborgere at få opholdstilladelse i en medlemsstat til 
gengæld for forudbestemte betalinger og investeringer
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24) »markedsplads« som defineret i artikel 4, stk. 1, nr. 24), i direktiv 2014/65/EU: et reguleret marked, en multilateral 
handelsfacilitet eller en organiseret handelsfacilitet

_____________
(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 909/2014 af 23. juli 2014 om forbedring af værdipapiraf

viklingen i Den Europæiske Union og om værdipapircentraler samt om ændring af direktiv 98/26/EF 
og 2014/65/EU samt forordning (EU) nr. 236/2012 (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2014/65/EU af 15. maj 2014 om markeder for finansielle instrumenter og 
om ændring af direktiv 2002/92/EF og direktiv 2011/61/EU (EUT L 173 af 12.6.2014, s. 349).«

3) Artikel 1m affattes således:

»Det er forbudt bevidst og forsætligt at deltage i aktiviteter, der har til formål eller følge direkte eller indirekte at omgå de 
forbud, der er fastsat i denne forordning.«

4) Følgende artikler indsættes:

»Artikel 1ja

1. Transaktioner vedrørende forvaltning af Belarus' centralbanks reserver og aktiver, herunder transaktioner med 
juridiske personer, enheder eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra Belarus' centralbank, er 
forbudt.

2. Uanset stk. 1 kan de kompetente myndigheder give tilladelse til en transaktion, forudsat at den er strengt 
nødvendig for at sikre finansiel stabilitet for Unionen som helhed eller for den berørte medlemsstat.

3. Den pågældende medlemsstat underretter straks de øvrige medlemsstater og Kommissionen om, at den agter at 
give tilladelse i henhold til stk. 2.

Artikel 1jb

Det er fra den 12. april 2022 forbudt at notere og levere tjenester på markedspladser, der er registreret eller anerkendt i 
Unionen, for så vidt angår omsættelige værdipapirer, der tilhører juridiske personer, enheder eller organer, som er 
etableret i Belarus og har over 50 % offentligt ejerskab.

Artikel 1t

1. Det er forbudt at yde offentlig finansiering eller finansiel bistand til handel med eller investeringer i Belarus.

2. Forbuddet i stk. 1 gælder ikke for:

a) bindende forpligtelser vedrørende finansieringsmidler eller finansiel bistand, der er indgået inden den 10. marts 
2022

b) ydelse af offentlig finansiering eller finansiel bistand på op til en samlet værdi af 10 000 000 EUR pr. projekt til små 
og mellemstore virksomheder, der er etableret i Unionen, eller

c) ydelse af offentlig finansiering eller finansiel bistand til handel med fødevarer og til landbrug eller til medicinske eller 
humanitære formål.

Artikel 1u

1. Det er forbudt at modtage indskud fra belarusiske statsborgere eller fysiske personer, der er bosiddende i Belarus, 
eller juridiske personer, enheder eller organer etableret i Belarus, hvis den samlede værdi af de fysiske eller juridiske 
personers, enheders eller organers indskud pr. kreditinstitut overstiger 100 000 EUR.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse på statsborgere i en medlemsstat, et land, der er medlem af Det Europæiske 
Økonomiske Samarbejdsområde, eller Schweiz eller på fysiske personer, der har en midlertidig eller permanent 
opholdstilladelse i en medlemsstat, et land, der er medlem af Det Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, eller 
Schweiz.

3. Stk. 1 finder ikke anvendelse på indskud, der er nødvendige for ikkeforbudt grænseoverskridende handel med 
varer og tjenesteydelser mellem Unionen og Belarus.
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Artikel 1v

1. Uanset artikel 1u, stk. 1, kan de kompetente myndigheder tillade modtagelse af et sådant indskud på sådanne 
vilkår, som de skønner hensigtsmæssige, efter at have fastslået, at modtagelsen af et sådant indskud:

a) er nødvendigt til at dække basale behov hos de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er 
omhandlet i artikel 1u, stk. 1, og de familiemedlemmer, som disse har forsørgerpligt over for, herunder betaling af 
fødevarer, husleje eller renter og afdrag på hypotekslån, medicin og lægebehandling, skatter, forsikringspræmier og 
offentlige forbrugsafgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtgørelse af udgifter i forbindelse med juridisk bistand

c) er nødvendige til afholdelse af ekstraordinære udgifter, forudsat at den relevante kompetente myndighed har 
meddelt de kompetente myndigheder i de øvrige medlemsstater og Kommissionen, hvorfor den skønner, at der bør 
gives særlig tilladelse, mindst to uger før meddelelsen af tilladelsen, eller

d) er nødvendigt til en diplomatisk eller konsulær repræsentations eller international organisations officielle formål.

2. Den pågældende medlemsstat underretter de øvrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives 
i medfør af stk. 1, litra a), b) og d), senest to uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 1w

1. Uanset artikel 1u, stk. 1, kan de kompetente myndigheder tillade modtagelse af et sådant indskud på sådanne 
vilkår, som de skønner hensigtsmæssige, efter at have fastslået, at modtagelsen af et sådant indskud:

a) er nødvendigt til humanitære formål, såsom. at levere eller lette levering af bistand, herunder beholdninger af 
lægemidler og medicinsk udstyr, fødevarer eller overførsel af humanitære hjælpearbejdere og dertil knyttet bistand 
eller til evakueringer, eller

b) er nødvendigt til civilsamfundsaktiviteter, der direkte fremmer demokrati, menneskerettigheder eller retsstats
princippet i Belarus.

2. Den pågældende medlemsstat underretter de øvrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives 
i medfør af stk. 1, senest to uger efter meddelelsen af tilladelsen.

Artikel 1x

1. Det er forbudt for EU-værdipapircentraler at levere tjenester som defineret i bilaget til forordning (EU) 
nr. 909/2014 for så vidt angår omsættelige værdipapirer, der er udstedt efter den 12. april 2022, til belarusiske 
statsborgere eller fysiske personer, der er bosiddende i Belarus, eller juridiske personer, enheder eller organer, der er 
etableret i Belarus.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse på statsborgere i en medlemsstat eller på fysiske personer, der har en midlertidig eller 
permanent opholdstilladelse i en medlemsstat.

Artikel 1y

1. Det er forbudt at sælge omsættelige værdipapirer i euro, der er udstedt efter den 12. april 2022, eller andele i 
institutter for kollektiv investering, der leverer eksponering mod sådanne værdipapirer, til belarusiske statsborgere eller 
fysiske personer, der er bosiddende i Belarus, eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Belarus.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse på statsborgere i en medlemsstat eller på fysiske personer, der har en midlertidig eller 
permanent opholdstilladelse i en medlemsstat.

Artikel 1z

Uden at dette berører de relevante regler vedrørende indberetning, fortrolighed og tavshedspligt, skal kreditinstitutter:

a) senest den 27. maj 2022 give den kompetente nationale myndighed i den medlemsstat, hvor de befinder sig, eller 
Kommissionen en liste over indskud på over 100 000 EUR, som indehaves af belarusiske statsborgere eller fysiske 
personer, der er bosiddende i Belarus, eller af juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Belarus. De 
forelægger hver 12. måned ajourførte oplysninger om størrelsen af sådanne indskud
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b) give den kompetente nationale myndighed i den medlemsstat, hvor de befinder sig, oplysninger om indskud, der 
overstiger 100 000 EUR, og som indehaves af belarusiske statsborgere eller fysiske personer, der er bosiddende i 
Belarus, og som har erhvervet statsborgerskab i en medlemsstat eller opholdsret i en medlemsstat gennem en 
statsborgerskabsordning for investorer eller en ordning for tildeling af opholdsret til investorer.

Artikel 1za

1. Det er forbudt at sælge, levere, overføre eller eksportere pengesedler denomineret i euro til Belarus eller til fysiske 
eller juridiske personer, enheder eller organer i Belarus, herunder Belarus' regering og centralbank, eller til brug i 
Belarus.

2. Forbuddet i stk. 1 gælder ikke for salg, levering, overførsel eller eksport af pengesedler denomineret i euro, 
forudsat at salget, leveringen, overførslen eller eksporten er nødvendig for:

a) personlig brug for fysiske personer, der rejser til Belarus, eller medlemmer af deres nærmeste familie, der rejser 
sammen med dem, eller

b) officielle formål for diplomatiske eller konsulære repræsentationer eller internationale organisationer i Belarus, der 
nyder immunitet i overensstemmelse med folkeretten.

Artikel 1zb

Det er fra den 20. marts 2022 forbudt at levere specialiserede tjenester til finansielle betalingsmeddelelser, der anvendes 
til udveksling af finansielle data, til de juridiske personer, enheder eller organer, der er opført på listen i bilag XV, eller til 
juridiske personer, enheder eller organer, som er etableret i Belarus, og hvoraf en enhed, der er opført på listen i bilag 
XV, direkte eller indirekte ejer over 50 %.

Artikel 8ca

1. Netforvalteren for det fælles europæiske luftrums netfunktioner for lufttrafikstyring bistår Kommissionen og 
medlemsstaterne med at sikre gennemførelsen og overholdelsen af denne forordnings artikel 2, stk. 2, og artikel 8b. 
Netforvalteren afviser navnlig alle flyveplaner indgivet af luftfartøjsoperatører, der indikerer, at de har til hensigt at 
udføre aktiviteter over Unionens eller Belarus' område, som udgør en overtrædelse af denne forordning, således at 
piloten ikke får flyvetilladelse.

2. Netforvalteren forelægger regelmæssigt Kommissionen og medlemsstaterne rapporter om gennemførelsen af 
artikel 8b på grundlag af analysen af flyveplanerne.«

5) Artikel 7 affattes således:

»1. Medlemsstaterne og Kommissionen underretter hinanden om foranstaltninger, der træffes i medfør af denne 
forordning, og udveksler andre relevante oplysninger, som de råder over i forbindelse med denne forordning, navnlig 
oplysninger om:

a) tilladelser udstedt i henhold til denne forordning

b) oplysninger modtaget i henhold til artikel 1z

c) overtrædelses- og håndhævelsesproblemer samt domme afsagt af nationale domstole.

2. Medlemsstaterne underretter straks hinanden og Kommissionen om eventuelle andre relevante oplysninger, som 
de råder over, og som kan påvirke den effektive gennemførelse af denne forordning.

3. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfør af denne artikel, må kun anvendes til de formål, til hvilke de 
blev afgivet eller modtaget, herunder til at sikre effektiviteten af foranstaltningerne i denne forordning.«

6) Artikel 8d, litra b), affattes således:

»b) enheder, der er omhandlet i artikel 1j, 1k, 1l og 1zb eller opført i bilag V, IX og XV«.
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7) Artikel 8e, stk. 1, litra c), nr. ii), affattes således:

»ii) behandling af oplysninger om konsekvensen af foranstaltningerne i denne forordning såsom værdien af de 
indefrosne midler, oplysninger om indskud og oplysninger om tilladelser givet af de kompetente myndigheder.«

8) Bilag I til denne forordning tilføjes som bilag XV til forordning (EF) nr. 765/2006.

9) Bilag Va til forordning (EF) nr. 765/2006 ændres som anført i bilag II til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. marts 2022.

På Rådets vegne
J.-Y. LE DRIAN

Formand
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BILAG I 

»BILAG XV

LISTE OVER JURIDISKE PERSONER, ENHEDER ELLER ORGANER, JF. ARTIKEL 1zb 

Belagroprombank

Bank Dabrabyt

Development Bank of the Republic of Belarus«
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BILAG II 

I bilag Va til forordning (EF) nr. 765/2006 foretages følgende ændringer:

1) Indledningen, tredje punktum, affattes således:

»Uden at det berører denne forordnings artikel 1m, er ikke-kontrollerede produkter, der indeholder en eller flere af de 
komponenter, der er opført i dette bilag, ikke omfattet af kontrollen i henhold til denne forordnings artikel 1f og 1fa.«

2) Punkt i, punkt 1, i underkategori X.B.I.001 i Kategori I — Elektronisk udstyr affattes således:

»1. Udstyr til »kemisk dampudfældning«, der fungerer under 105 Pa, eller«.

3) I underkategori X.A.VII.001 i kategori VII — Rumfart og fremdrift affattes første punktum således:

»X.A.VII.001 Andre dieselmotorer og traktorer og specielt konstruerede komponenter end dem, der er specificeret i 
CML eller i forordning (EU) 2021/821:«.

4) I underkategori X.A.VII.002 i kategori VII — Rumfart og fremdrift affattes punkt c således:

»c. Gasturbinemotorer og komponenter, der er specielt konstrueret hertil.«
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